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L&, FRTEIRFEEEBICAA T4 T A
H—AMER T AERERBEL DL L W) ZEHEEIIC
Teh, FEPCERICEZLE, R ErLHANS
LDk, HEAERERATATAE- AL
THHINTWELELTS, XD, bHwid
WAL LCHED ZE RS v, LA LERAE
B, BETEICANTWARLE VST, BWod
“BELE LTS 0TREZL, ERFCEHARSD
mICFET A SHRES EESELDRTVR2ER %
BERL, ORI —EOKRIEZEL, FhiE
P IR L W BAR S TIRD, LY b
B RSB T LV ENHHOREIECTE S
ve, 7z, FOFSNL SERR L 2 ERERIC
HEX LTRTARLFTTRL, 2EFOLI R
EEBESFIEY S 500, COEAEEHATLO
L AEOSEHELMET L ECOBRM®IC 2SS, FiE
T, FOBHER LN EANE REEL P
D, FORBRLEESFHREZE LI,

nab
M

2, REREEH

EEE (subjunctive) 12, REEERE - FELE
FREERERTO3I0CTEENA, T, BhE
BIEE VAT iz k- TEEER (hypotheti-
cal world) }2 oW TERTAD, TOBEEREE
B (tense) & DBMRIZ RV EICEE SRV, B
FHE T, ITHEERTHZ ABOEERLLT,
ZORRPIE/FEHENTH B ERT OO HET
»HA2HABIEOHE R Y A7 A (backshift) # 4
25, i, HEOFHR IOV TRELBER,
BEOBRROWTIRERERET TRZHV S
LE2HTERE V. LrL, WEHECBIT 285
B RT DI, BERR (real world) IZFIET
2L E 4k (conceptualizer) TH 2 5 LT SO
FERP Iz 500 # (mental distance) T3

== == == ==

T, B3 (time relation) 2R3 72Di0k 530
B:HEE (grammatical category) Tikizvs.
(1}

IEIIM,_____ﬂ,{

(M 2003 : 210)

BEEFIZERE (indicative) - B W TIBZOEH
WizowTERT LA, BEELVIQKBWTIE
REEEEET L. SALWIRE,L LT, IEE
CHEETHE, FHoh1HEW) R URERMNE:
DHHLHOREE, BHEHELTLZOIRL, B
I IEER- TIRAWAR A, BHE I &
FLHIHEHEWIBEOHEREOERS K LEN
EE s D Tha. REEIIBNTE, RIED
FGEHTTREIOEVAW 2SO EERE L.
RKORO &5, RIS 5 ORI R
DEFICL - Ce—7 815,

(2)

*l% BE BE A%
El E2 E3 E4
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E2 E3 E4
} ' > RERR

Br  BE AR ‘

(I 2002 : 27)
ZLFOHEBROFEAES & FEHROBEES
& OIEEEASRT X 91T, BERROBIRE2RP AL

EloBEL UL W LMERFEH LD TH L.

3, REBIIOVTERT I REHBERTH
IREEOBFBFHILE LR ONIEERE 2b
T2k 2T ERA S, EBTEEESIZIZ T
DRI, RRRORERRO




BRIZOWTREBEBREZTHEH LI L H .
2005 : TR ZoBET, FHEEENOR
HL 0 LBEPSOEEN S EIBEHAIN TN D,
2ELBED “ERILT FLEZORDLLLTVA,
{3) It would have been nice to go to Australia
this winter, but there is no way we can do
it. (Swan 2005 : 236) ($EOLIA—A MF Y
TUATIF 2 b Lo o3RS, 0 ewiz)
CITHESMC O, RERFROBEOTRC
2nT, BEREEBET TR HVLERTH .
FNBEROBENTIRET L8, LoEHERE
EROFREEFROSHERET SO L EE Y, ¥
THLPOHTHE.

4, BEBIZIODWIERT 2 REERBER

Ric, BB EBRLFRERIIOVWTERT 2HE
BREE TROENOr— A2 A Lizv, &l
12, BEEIBILEERRCERT ABIIEERE
BEETHEZACL50ERMDED 725, ekl
ERFHCLNEGESH L, ROBHI, [~ —
Ry y—LTAHANROEN] OBTEIBVTR
EEAEBFAMREEAZZTEOAE LTHY S
NTWELTHS.

N —OMBETHETNLT /i, ATARL
EHLIT LN —THLERY. N —ICHL
THIET 23T, V744 [BF-7=562
FCEB|[BEEZL7E23F2 4L, wbundh
N —OMEEHETTALIILRBEELLIELT
Wh, ROBEREFALVWOBDRAT OV T+ 4
PEBEELNLEDOTHE.

{4) “Of course, if it was me,” he said quietly,

“I'd have done something before now. [

wouldn’t be staying in school like a good
boy, I'd be out there looking for him.”
Rowling, ].K. Harry Potter and the Prisoner
of Azkaban) (TIRER)

(dB2DA, 207258V ClzMritehs
BILTHEAS %, RoFILTHFRION
NEAPRLEWT, 77 v 72 BLICHMT S
ZHHh
N =G RAEFROBAR TSy F 2 HE LI L

WA HHREIIOWTHED R Y EFL TS, #
AT A FEEFEIET, wobEh#EIN
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PADBROEFEIIRY, [BHE 72659 T TR
TEEREILCWzEZa9 R]len) -2 %45,
COFEOCERTAEIAER, N —OM B WE

BMEHSEH >TSS, BIIMAIS L { Thn

EabDFEEATHFTwATV 744 2BAL T

B, 0FY, BRIV APAILEENH Z

ERERTHOTREL, HBPERSEL, Y

—OREGENTT, FEBRIIRoTWADTHL.
bhaA, BEOEFIHNT LFEERRICOWT

DEREOT, THEZIf it had been me &R

THBESETZAVTLTETHS, LiL, B

HowouldE TAEHIC & - TREROREHERIC

DVWTDERTHLLEFARINTHIEOT, FHED

FEFEOER (principle of economy) = & 1, i

LREEBER THORD D REFEEERAH

LERTWADEeEzLNAL, 20LH)HRERRE,

FIREH L LI - TREROREMRIZONT

DERFHRINTVEHEIIS ., FHELHELR

SETR, BEHRBECBVCTRERIIBIT 2RO

BOZETHBISTTLEESL GG ICHORE.

ROXLOTHED L 312, after & Iy ESEE% &iC

Lo TEOHBMATELEER, AEZE TEAUH

BRBERERAWAZ ELTMEETH 5.

{5) I went shopping after I finished my home-
work. (RMIEEEZBZEBICEVWRICT - 7)
BLCEIE, —RICEFEHIREREOZLETHo

T will e & ORFRZ R TRIE@H 2 EHFHAR

TRV, FEEMEEROZETH D LR

ENTVEPETHAH. Lipl, ThREESTH

RERTWEWEERERITH A,

(6) If it will rain tomorrow, we might as well
cancel the match now. (Hageman & Wekker
1984 : 48) (THEEE) (L LHHWZ S, 5#8%
Bl L7ziE kv
Lo 0GE, BEMSEEROZILEERL,

FHMPERBFICOWTER LT WD 0T, St

THoThFRERE~—7 T HBHADETH D,

5. MEILDWITERTAEES
RALRERFHAZRUF I TERT ST L
WEWE, BHENLRFFI OV THIREEREVS
o — A BB L. HFESCRAREBI
REFEDEEOTEET IH L0, LELERD
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k9 icreverse (WIBMAICEESMZ 2, LI

FOMY T L EBERE .

{7} @ K I were a bird, I could fly to you at
once. (b LAFEBEE 7S, $CEERET
DICTRA TATIF B D)

@ I am not a bird, so I cannot fly to you
at once. (BEBTIELWOT, T EDE
IAUERATITL ZEETERY)

ok, REEOSFH &R IEHERN

BEMIISRTARIYEL, QO XHICHFESHER

TEAEBENVS, L L, RERITIRAEL IR

DEDTHLEETATVT A v 7B AB L, RD

X9 AL OGECHESELS.

(8) If Elvis were still alive, he would be dead
by now. (Semantics Etc.Blog) *2(% LTbe 4
ANFREETVARL, $IFBATVETELS)

(9} I wouldn’t marry you, if you were the last
man in the world. (3 LdH a7 ERTRED
ATH-ThH, BiIdbLLdHELENESS)
Z D2 DDOPLOSEEEIZE N ENFHBENL Z

LREELTWAY, BEETIHHEEHRRII>WT

DBEEEODVWTSREL TS, GOFILTIH, =i

A ABGREIEETHRVOREITHY, (9

ORI TR, BLER B LEEBLEVEWS

WAL HELERL TS,

Vo BRI, SEHORBIRPER
ENhRHRINIDEEERERT HIMIC,
EREPE T2 L B ICHAE XS TH L. HALBIT
i, &HHOGETHL " TALT 1 APEETHEL
WIREICH L, BEBOMEICR, SEHoMHE
FEL BIEENOFEATHRA LI FELAEZAA
METWE, FIONZBWTH, LR EICE"
LawviRiFiid, SBTaHFEF0 " 125R560
7R, REHTRAFRTL B LIEBLLY, &
B & PORER L EKHORNERE TS, ZHvo
FREoREER, MEICERRICESRR L.
0220 LS RREORELCIKET LD, L5
Bdeven HERTMALNE LI HTHS.
(00 Even if Elvis were still alive, he would be

dead by now. {#z & 23U ¢ APEREETH

Th, bIFHATHELESLS)

11 I wouldn’t marry you, even if you were the
last man in the world, (Swan 2005 : 192) (72

ERBRIFERTREBEOANCRSTE, BEd

Tl L R LWL )

o%h, BENEEREFATVLHEIN2DO]
T, BREBIFECTHLILE, REERROLHE
HizEIcHwsZ LIk o CBl &5 fHE
LTWwaoThn, Zhid, HEEZBVWTHLERAD
BIXDLHIZAHOZLHELD.

12 K- THHEDESTH, HRERIISWIIT

k.

6. (REHADEELHET 2IRNER

HERR L WERRTIE, ZORRICERTHO
CEREEHVEMEEEEZHV D P CHEI G
NN, FOERESITCELARTELLIKC
Wb THLHE L FCHERT 2EKME 20
DRI, ROBIZRENRD LI EHELCHwEDR
LHTH S,

& @ —
P R AE TR
\\d//ﬁ%ﬁﬁ

(Langcker2000 : 319)
BEadbERE LTORLTE, BelkodReh
HHRE, FHREEHRE VIO EERE L
Twh, BThas ki, AUEElIh g
WHREBEMRATH-TH, HERRIFLFECE
<, BEREFHLPPLRECTICEE SN
TWa. OSSN REHR - BEHRS
fo, BIELFMEL WA HicB T, IBRfrm %%

Lo Tnah,

(14 If Nakata had been playing, Japan would
have won. (b LAHAHTW:5, AARE-
TWwhEAsHi2)

ZOFIE, BERFORIITOWT [H LHFHA
HTwis, HERB-~THAI ] Lwd,
HRIZERL TV D, ZOFITBT 5 EEEF
would iz, EWRIZRL S  mightPcould it & #t
A& EAFMEETH DD, mustiZiTBE S AMEE
ThbH. EHEI : 210 OBHIISWT, £
B 8 (epistemic) R OIEEIENF must 12




i, BEMEFORRICETIERLIART I EHNT
EFhwviwng, " HEMRHG BHL00THEE
BFHLTWD, B85 70—, J|EPFF,
HEHVEMEESLEEL 5% FVHRIEN (root) €57
74—k, BmLTFOHERLUMZETRRNTS Y
FA—lCRMENRS, EidmustiZhboT, KB
HHEP % Wi S (assert) T 2 EBBRNITEAET 5. £
HidwouldTh 4. ZOwouldid, HAFEOZEM
ERoOBEE(TLIIITEAI] LERERD, BK&
WEHRTHD., LoT, wouldZ2 Hw7zig4, HH
FHTWLORECHERB TS L2 BHYT 5.
[P Tz s, AFRBCRIEEBE WO
ERMTEDLDOTHSL.

7. HbYIC

EREEML BN EBLP LEFEOFLTCERENT
Wh BTy, HRESEERCELS L, 4
FORELED & 912, FFSCED S s h 8
{hFiEdFEwv, FLHIIdIIe, Fof
RS AERE RO L, Flogilzatias
YT EHBETHE. 2%y, ThH#AL
Polz, BN ELTHRI OTHEEL, REHE
FEICHET 5 OPEEHMOES TR RWES S D
EHIEETVEDT, BELTEENTSHA, L
L, FALSHEESORERELRBEICEEL, &
LTCHFNEZHEERABZENTCE, FLTED
REH, RERICHE - BORRe TS BN LA
THLWETLALB RS, BiotEE—R, #H%
RGBS LES LB T AERLE W, 1
D1 OOERHRSFHAMIEEL, REFOLIHIK
BAHOY, RECETEZ IS, FhEAEEEIC
BEHL, b )P I ERMIIEAZEICL-TE
AT, BT E TP RENE DN T
W DThH. ECLEROIR, FTHL0LE
WO EMBETLE W) BETHL. FEELER
BHt, 250200l d a0k, $hidsdbl
A2 DRTE00, BEOROREHTH S,

%1 - HHEE, —RCREERHERTYS Z 0B
%, as ifewishf Xk, LT LLKESRS
FARP D THebh LENEL RV LR,
AL LTHWLRTWAEI RS, COER
R (1933) infev R ER L 3T, AUEELEEL
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%2 ZOFHEEREKal von Fintel MIT) Bh#f
AEE L T 5% 4 F semantics ete. @ 2005 48
5H24 B weblog »H3IBLIEADTH 5.
(http://semantics-online.org/blog/)
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